Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

Systemteile
System components

Konstruktion Systemteile Seite
Construction System components Page
711
ATK 100 Minor Tragprofile 7-10
Support sections lﬁ W W m m Hﬂ W
Clip 107 11
Clip 107 TAND
Klammern 12
fiir 8 mm Fuge
Clamps % %l “@I @
for 8 mm joint 12
Zubehoér
Accessories § ~ «~ 13
ATK 102 Minor Tragprofile
ATK 102 Support sections IW W Iﬂ Im 14 - 16
Zubehoér N
Accessories ’H H t@ -~ 9 “@ 17
ATK 501 Tragprofil, Haken
Section, hook W !
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Konstruktion
Construction

Systemteile
System components

Seite
Page

Fiir alle oben genannten
Konstruktionen

For all the above-named
constructions

Zela

Zela @@@SQ”@‘

18 -19

Wandwinkel
L-Brackets

Aaalf]e~

20 - 27

Thermostop

fiir Wandwinkel
Thermostop

for L-Brackets

28

Zubehor
Accessories

29

ATK 101

Tragprofile
Support sections

30

Fiir alle oben genannten
Konstruktionen

For all the above-named
constructions

U-Halter Typ S
U-Brackets type S

31-33

U-Halter Typ N
U-Brackets type N

34 - 35

Thermostop
fiir U-Halter
Thermostop
for U-Brackets

36

Zubehor

Accessories &~

37

ATK 107 B

Profile, Bolzen, Clip
Sections, bolt, clip

38

U-Halter

Typ NLW 70
U-Brackets
type N LW 70

39 -40
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Konstruktion
Construction

Systemteile
System components

Seite
Page

ATK 107 B

Thermostop
fiir U-Halter
Thermostop s 8§
for U-Brackets

41

Zubehor
Accessories &

41

ATK 601

Tragprofile
Support sections FFH Hﬁ

42 - 43

Befestigungs-

satze //§ /§

Fixing sets

44

Gleitlager fiir
Direktmontage

Sliding support for 9®
direct fastening

44

Holzhalter
U-Brackets
for wooden
substructure

U-Halter Typ H1
U-Bracket type H1 @

45

Holzhalter

Typ T1/T2

Wood holder @ @
type T1 /T2

46

Zubehor
Accessories e

46
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Konstruktion
Construction

Systemteile
System components

Seite
Page

ATK 103

Tragprofile

103S, 103P,
103S-20, 103P-20
Support sections
103S, 103P,
103S-20, 103P-20

N

NN

47

Agraffen-
Fixierungen und
mittlere Bauhéhe
Clasp restraint
systems and
middle position

48 - 49

Agraffen
103-S/103-P
Clasps
103-S/103-P

TEQREES

50 - 58

ATK 103-T
Tragprofile und
Agraffen

ATK 103-T
Support sections
and clasps

NN tegeey

59 - 60

Agraffen
103-S20/103-P20
Clasps
103-S20/103-P20

NN thgeay

61 - 69

ATK 103-V
Tragprofil

ATK 103-V
Support section

70

Sonderprofil
Special section

70
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Konstruktion
Construction

Systemteile
System components

Seite
Page

ATK 104

Tragprofil
Support section

%

71

Spezialhaken
Special hooks

e
—
[

= ¢

=

72

Zubehor
Accessories

73

ATK 110

Tragprofile
Support sections

74

ATK 111

Tragprofile
Support sections

75 - 76

Einschubprofil,
Hinterlegstreifen,
Einspannscheiben
Insert section,
mounting tape,
section holder

77

Zusatzartikel
Additional articles

Zierprofile
Decoration
sections

78

Dammstoffhalter
Insulation holder

79

Sanierungssystem
FS1

Stabilising system
FS 1

80

Brandbarrieren
Fire barriers

81

Zubehor
Accessories

82

715
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Tragprofile 100 Minor / ay
ATK 100 ZelLa @
. . ~——
Support sections ATK 100 Minor /
ATK 100 ZelLa
T120/ 52/ 2 2 T40/52/ 2 2
Art. 32730 _%_ Art. 32740 _#_
—— O
" g
o~ :$: G ] ) o o~ :$: —o—
1 120 1 40
T T + +
717
T110/ 52/ 2 2 L 42/ 50/ 2 2
Art. 32713 _#_ Art. 32720 _#_
—&— —&—
A A
+ —5 + + +
110 L k2
. ¢ ? ?
T100/ 52/ 2 2 T80/52/2 2
Art. 32700 _#_ Art. 32780 _#_
—o— —o—
oy
+ —5 4 + s
1 100 1 1 80 1
T T T T
BWM Ernst-Mey-StraBe 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

Diibel + Montagetechnik GmbH D-70771 Leinfelden-Echterdingen info@bwm.de - www.bwm.de




T fini he A >z ‘""L ' . B W
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Tragprofile 100 Minor / aly
ATK 100 Zela

Support sections ATK 100 Minor /

ATK 100 ZelLa

T40/ 52/ 2 2 T60/ 52/ 2 2
Art. 32742 s Art. 32710 +°
—o— ——
o o~
[Na) [¥a)
o + o+ -

40 L 60 I\
R ¢

T70/52/2 2 Tulpenprofil 2
78 _#_ —#—
| Art. 32770 Tulip section
—- Art. 11267 &
o~ (=}
wn [N}
A
o~ :$: S ] o —-
L 70 L (=)
T T m
| — &
1 40 1 66 1 40 1
T T T T
T160/ 52/ 2 2
Art. 32760
——
N
[Na)
A"
~H S -+
1 160 1
T T
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Tragprofile 100 Minor / A
ATK 100 ZeLa gelocht
Support sections ATK 100 Minor /
ATK 100 ZeLa perforated
T120/ 52/ 2 L42/50/ 2
Art. 32732 Art. 32733
—— m A —— A
[ = | S
-+ I o =g <
|| gi | gi
i u”i | ;i
I el | A
l ¢ | ¢ =
I o | o
| gi | gi
i u”i | ;i
. I 4= 1o =
b= I < = = | < = 719
© [ o © | o
|| gi | gi
i ;i | ;i
I ake | ol
l S - | S o
I o | ol
| gi | gi
Al L ‘-’i UL s ‘-i
Tl ~ o T m~ I
|| gi | gi
H || It 2 | It :
—— Ll = e &
110 100 110 32110
T T T T + + +
o ¥
—o—
g g
~ AN A ~
# X I #
1 120 1 42
T T % *
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Tragprofil getocnt T120 OF 44
Support section perforated T120 OF n o o
s
Art. G32734 @
2 90° X 3
#
| |
[— o1 1] nﬁ ne
[ | I UX I | ] &
- —o—
y 35 & 50 . 35 1
¥ ¥ ¢ ¥
& 120 i
T ¢
48 0 34 48 0
T T
| g
— T~ — NS
,/"l\‘__

26

(23)
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ATK 100 Minor / ATK 100 Zela
Clip 107

Zur Befestigung von Kassetten und Paneelen
For the fixing of coffers and panels

Art. 68952 2-3mm

Art. 68954 2-3mm

Art. 68955 2-3mm
60

Art. 68957 2-3 mm

7011

1 100 1 "
T T i
_ — ||
— —] Ne)
m
o~
e IJE
Andere Langen auf Anfrage
‘ Further dimensions on request
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Klammern ATK 100 KL
Clamps ATK 100 KL

Anfangsklammer

Initial clamp
=
LE‘H’_ 16
(@) (D)
Co )
1 |Ee a7
Co )
R
P
Anfangsklammer Leibung
Initial clamp embrasure
4
A%"#‘ 16
(- (-
Co ]
4 |7
! I
=

_@%L%

Drucklippe

fiir 8 mm Fuge und Plattendicken (Pp): 8/9,5/10,5/11,5/13 mm (Tol. + 0,4/-1,0)

for 8 mm joint and tile thickness (Pp): 8/9,5/10,5/11,5/13 mm (tol. + 0,4/-1,0)

Fugenklammer
Grooved clamp

4 60 It
4._2++_ T 16 T
O -
s Em=
| |
> - =l o)A
= =
- -
++ B8
P
Fugenklammer Leibung
Grooved clamp embrasure
b
LE‘H’_ 16
e ' - N, T
Co i
> - ||=C o= 7]
=l o )=
—— o

BWM-Spezialniet

EPDM gasket
Art. 1158

3,2x8 Niro-Niro mit langem Dorn

BWM Special rivet

P

_+_+_

Bohrschraube, Edelstahl
JT4-K-2-3,5x9,5

Drilling screw, stainless steel
blank/blank: Art. 111474

(s

6.4
10 3,2x8 stainless steel with long spike
- 44 gsp Pulverbeschichtet RAL 9005
= owder coated (RAL 9005
— ~ blank/blank: Art. 32800 pow ( )
== { ] schwarz/black: Art 111476
= schwarz/black: Art. 3280S
FU
— 5%
m
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Tragprofile ATK 102 Minor/
ATK 102
Support sections ATK Minor/
ATK 102

Hauptprofil Minor Hauptprofil 50
Main section Minor Main section 50
Art. 66788 Art. 66786
9L L 1 94
+ Y + a

T B2 =3 T BE_F =3

L n

n (Wg)

[Na) — —
—— —9—
2 1 bbb 1
H Y Y
7013
Eckprofil Leibungsprofil
Edge section Embrasure section
Art. 68394 Art. 66787
268 268

g

(Ng}

wn

45°

—o—

Eloxal schwarz auf Anfrage
‘ black anodization on demand
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Sonderklammern auf Anfrage
Special clamps on demand

ATK 102 Minor/ATK 102
Klammern/Zubehorteile
ATK 102 Minor/ATK 102
Clamps/accessories

Anfangsklammern
Initial clamps

fiir Plattendicken: 8-11 mm
for tile thickness: 8-11 mm
Art. 102C11

fiir Plattendicken: 10-13 mm
for tile thickness: 10-13 mm
Art. 102C13

7114 Fugenklammern

Grooved clamps

Ay L8
™~ 1+ ]E:‘

fiir Plattendicken: 8-11 mm
for tile thickness: 8-11 mm
Art. 102A11

Distanzhalter fiir 8(4) mm Fuge EPDM-Profil

fiir Plattendicken: 10-13 mm
for tile thickness: 10-13 mm
Art. 102A13

Spacer for 8(4) mm joint EPDM-section
Art. 102B11 Art. 1156
——
oF
~
5 ] &
15.3
——
¥ =
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ATK 102 MI“OI’/ATK 102 firr profiierte Terrakotta/Keramik

Klammern/Zubehorteile

ATK 102 MiﬂOf/ATK 102 for profiled terracotta/ceramics

Clamps/accessories

Klammer oben Klammer unten

1

Top clamp - Bottom clamp ——
Art. BO2C0O8 I Art. 102208 (£&)-
[ee] (o)
~ ~
Y-
—— S
1T 1T
12 12
fiir Befestigungssteg 5-8 mm panel assembly web 5-8 mm

Klammer unten
Bottom clamp
Art. 102713

Klammer oben
Top clamp 4
Art. BO2C13

T
I
N
%]

48

Il

4=

\Uay
[

15.3

T

fiir Befestigungssteg 10-13 mm

Klammer oben Klammer unten

i
I
N
Ul

Top clamp _d . Bottom clamp
Art. 102Y15 0 Art. 102K15

(oo}

~

Y-

——

m e

=

— | |
N-H

fiir Befestigungssteg 14-15 mm

P -

48

22.5
——

|f
o i

4

panel assembly web 10-13 mm

panel assembly web 14-15 mm

7115
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ATK 102 Minor/ATK 102
Zubehorteile

ATK 102 Minor/ATK 102
Accessories

Niet 4x8 Alu-Niro
Rivet 4x8 aluminium-stainless steel
Art. 320449

8
_+_+_ z.B. fiir Distanzhalter und Anfangsklammer

[I 4 $ e.g. for spacers and initial clamps

Niet 4x10 Alu-Niro
Rivet 4x10 aluminium-stainless steel
7116 Art. 320457

10
_+_+_ z.B. fiir Eckausbildung mit Leibungsprofil

“ - $ e.g. for outer edges when using with embrasure sections

BWM Ernst-Mey-StraRe 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Technische Anderungen vorbehalten ' . B W

Possibly subject to technical alterations

ATK 501 Minor

Tragprofil gelocht 100/52/2G Spezialhaken 463/45/2,8
Support section perforated 100/52/2G Special hook 463/45/2,8
Art. 30700 Art. 463002
& 100 & ——
T T ]
B S poefropemy
i i 9
2.8
N
n —&—
—o—

Hakenldangen sind nach Angaben des
Plattenherstellers zu bestimmen
Lenghts of the hooks according to

tile-manufacturer’s specification

7017

M
= I
- I
—— Il
I
I
I
I
=) 1 I E—
m S
I S
I 3
I S
I A
—o— N
I .
I
I
z I
I
T
—&— Il
S I
—o— 1l —o—
it 19 4
T T
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BWM-Fassadenhalter ZelLa

BWM-facade holder ZelLa

Zela Festpunkt-Set
Zel a- fixed point kit

Zela Gleitpunkt-Set
Zela-sliding point kit

&
T

|
=5

o

60

120

Zela Festpunkt-Set klein
Zel a-fixed point kit-small

&
T

I
(=4
A=)
S
1

_4;_4;_

L=100/120/140/160/180/200 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)

Ei*
5?

+ L
@)
i
O
11
b
20
= JJ:LL
I
| | €|
e e

Ansicht A
View A
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BWM-Fassadenhalter ZelLa

Einzelteile

BWM-facade holder ZelLa

components

ZelLa-Konsole
Zela-console

D=11/15 mm

ZelLa-Festpunkt-Schwert
Zela-fixed point guide bar

—6—

t=3

120
—

—o—

for L=100,/120,/140/160/180/200 mm

ZelLa-Festpunkt Clip
Zela-fixed point clip
Art. ZFC001

e [

55

-
_€

ZeLa-Gleitpunkt-Schwert
Zela-sliding point guide bar

R
O
o
o)
@)
-

ZelLa-Kupplung
Zela-coupling

Art. ZTK002

for L=100,/120/140/160/180/200 mm

26 19

7119
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Wandwinkel (mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

L-Brackets (separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

- o

=% - &
o et w0
< 5.5 - S f A Ci
—o— 4
9q fe)
~ [Wa)
—6— &
LN
- | -———-t-—————|1 3 <& HIr-Ty o
o a ;
- &
7120 Q0 u o
-
;
& —— FT_* o
S & - &
o —— ——
20
L

/:Au

:/Au

3
%&I ——
TN

L=60/80/100/120/140/160/180/200 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Wandwinkel
L-Brackets

Verwendbar als Gleitpunkt
Suitable for sliding points

(mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

(separation layer on bracket ground included)

20

—o— —— ——
& M55
—6— + < s
W
3 O || _ g ——
M
— + <
- .
& W
70 e BE
44~ L 1 20
: e
+ +
(=)
~
‘g
——

Verwendbar als Festpunkt
Suitable for fixed points

—&— —— ——
o
o &b
3
o
-
= | & .
Bl - -
94~ L 1 20
T

/:Au

L=60/80/100/120/140/160/180/200 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)

7121
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Wandwinkel (mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

L-Brackets (separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

10 20
o & 4
—o— & 0 i
N I -
< 5.5 | S ol e Di
O =
un H
o~
—&— & i
g H
- | ® $ i
n e
- & o i
(Np} H
~N
-

N -
~N
< | o i
) A I < M o
- @ i
un H
~N
6 H
o i
~N
6 0 I
o @ =
- @ H
i n
i @ i
un H
~N
6 H 1
. aliss IE
~N H

F$ w H
—o— —— U

0

e

+
&
T
"
(=
~
"
33

i

L=60/80/100/120/140/160/180/200 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Wandwinkel (mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

L-Brackets (separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

10
b b
=)
- @
[¥a)
o 55
O 4
[¥a)
~N
——
o)
—— m
.

15115
T

i

I, 35
T
O == 6 & & c====> & ¢ ©
b My
T T
250

_;%_

110 25 1 25

-

o
~

:/Au

_GHEB

L=60/80/100/120/140/160/180/200 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)

425 )
¢
=+ V=

100

100

L 25 )
¢
———

7123
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Wandwinkel (mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

L-Brackets (separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

- e

& - 6
=
o & n
~N
[(Wa)
~ 55 - L e
—o— &
< 2
O @
[Wg)
4 + D - == —_f——_————— - — - R - Hm - - o
wn = |
—o— &
<
2 N
7124 u
- u
R - o
) CT
— LN
=9 @mi &~
o b ——

o

o
o

v"f# [ :i: HH YA
60 t
=3
~
AT

L=220 mm; t=3,5 mm

L=240 mm; t=4,0 mm

L=260 mm; t=4,0 mm

D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations
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BWM

012007 DE

Wandwinkel
L-Brackets

(mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

(separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Gleitpunkt
Suitable for sliding points

L=240 mm; t=4,0 mm
L=260 mm; t=4,0 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)

D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Possibly subject to technical alterations

Wandwinkel (mit aufgeklebter Trennschicht am Halterboden)

L-Brackets (separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

—
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35
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110 25 1 25 11515 1
T
O = o © &

L=220 mm; t=3,5 mm

L=240 mm; t=4,0 mm

L=260 mm; t=4,0 mm

D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

Wandwinkel gekantet
L-Brackets bended

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

Verwendbar als Gleitpunkt
Suitable for sliding points
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= %S'SQ +

3 —— 5 | |
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L=220 mm/240/260/280
D=11/15 mm (Standard/standard)

D=13/9,0/6,5 mm (auf Anfrage/on demand)
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Possibly subject to technical alterations

Thermostop (seibstkievend) flr Wandwinkel
Thermostop (seiradnesive) for L-Brackets

40 40 40 40

- - - - & & - &
LN [N LN
= o~ ~N o~
S &
2 i
[Wa}
o
~
S ()
s RS < 5 2
&
S
[Na)
o T T
:$ 10 50 10 - 3 -
LOT T &
7128 -4 - § -4
Art. 40080 g
[(Wa)
~
4
[Np}
Art. 40150 o
—— -
-
\D$ LT T 0
10 10
120 | ——
TLOT e
Art. 40250 ®$ LT T
10,L 20 *10
TLOT
Art. 40300
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Technische Anderungen vorbehalten ' . B W

Possibly subject to technical alterations

012007 DE

Zubehorteile
Accessories

BWM-Spezialniet SNA 5x12 K14 Alu-Niro (griin eloxiert)
BWM-Special rivet SNA 5x12 K14 aluminium-stainless steel (green anodized)
Art. 51214

‘ i z.B. fiir Wandwinkel/ZelLa
e.g. for L-Brackets/Zela

7

Bohrschraube JT4-6-5,5x22 E16, Edelstahl
Drilling screw JT4-6-5,5x22 E16, stainless steel

Art. 111461
22 z.B. fiir Wandwinkel/ZelLa
H e.g. for L-Brackets/Zela
Bohrschraube JT4-3H/5-5,5x19, Edelstahl Materialdicke t, + t = 3,0 mm + 2,0 mm Verbindung
Drilling screw JT4-3H/5-5,5x19, stainless steel z.B. Wandwinkel - Tragprofil
Art. 111463 material thickness t, + t, = 3,0 mm + 2,0 mm connection

e.g. L-Bracket - section

19 z.B. fiir Wandwinkel
e.g. for L-Brackets
B

Unterlegscheibe geriffelt - Aluminium
Washers, grooved - aluminium

©@D=10,5: Art. 200105

_ @D=12,5: Art. 200125
r 2 ~ @D=14,5: Art. 200145
3 28

z.B. fiir Wandwinkel
e.g. for L-Brackets

7129
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Possibly subject to technical alterations

BWM

Tragprofile ATK 101
Support sections ATK 101
Hutprofil Kastenprofil
Hat section Box section
Art. 63803 Art. 66000
1 Mk 1 1 Ll 1
T T T T
S — P—— —p—
[Ng} [¥g)
= n — =
¢ O
| L !
T T
PI-Profil-110 PI-Profil-60
Pl-Section-110 PIl-Section-60
7130 Art. 68807 Art. 68806
1 110 1 1 60
T T T 4)_
— & — ., &
[N (Ng}
[Wa) wn
O O
1 Lt 1 1 L L 1
T T T T
U-Tragprofil
U-Support section
Art. 68305
I\ L &
T Y
O
[Ng)
[Na)
O
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations
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U-Halter Typ S
U-Brackets Type S

(mit aufgeklebtem Zellgummi am Halterboden)

(separation layer on bracket ground included)

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt

Suitable for fixed and/or sliding points

-

=% o P
- |
~ $.5 - - T~ Di
& 0 N |
|
< e |
—— &b |
Sl -~
- |- -——-——-——-———— - A - -+ - o
- g <
- D |
wn S |
o |
—— | |
~N (.
=4 &P jﬁi & |
S - P :
285
——
& ‘_\\t#j// L= t = t=
I - —————— L= 60 mm 4,0 mm 2,5 mm
o \f;% 80 mm 4,0 mm 3,0 mm
O
_+(_f1 100 mm 4,0 mm 3,5 mm
1 L
i 120 mm 4,0 mm 4,0 mm
140 mm 4,5 mm 4,5 mm
160 mm 4,5 mm 4,5 mm
180 mm 4,5 mm 4,5 mm

L=60,/80,/100,/120,/140/160/180 mm

D=11/15 mm (Standard/standard)

D=13/9,0 mm (auf Anfrage/on demand)

7131

BWM
Diibel + Montagetechnik GmbH

Ernst-Mey-StraBe 1
D-70771 Leinfelden-Echterdingen

T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

info@bwm.de - www.bwm.de




g Y
Possibly subject to technical alterations

B |

BWM

7132

U-Halter Typ S
U-Brackets Type S

Verwendbar als Fest- oder Gleit-Festpunkt
Suitable for fixed or sliding points

—4 —o—
=
—4
i
LN m
oN
¢ ——
[(Ep]
N LN
m
—4
=
— —o—
_€
< L
~ LN
-
5 i
& L LAY
T T
Verwendbar als Gleitpunkt
Suitable for sliding points
O o O
[Eg} ‘ [Ng)
L :
—— _.- I -_LNO R __._[.. 3 ——
un U i [Na}
o~ | o~
¢ - -

Ly

—&—

T
L=60/80/100/120/140/160/180 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0 mm (auf Anfrage/on demand)

(mit aufgeklebtem Zellgummi am Halterboden)

(separation layer on bracket ground included)
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

U-Halter Typ S
U-Brackets Type S

Verwendbar als Fest- oder Gleit-/Festpunkt

Suitable for fixed and/or sliding points

(mit aufgeklebtem Zellgummi am Halterboden)

(separation layer on bracket ground included)
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L=60,/80,/100,/120,/140/160/180 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0 mm (auf Anfrage/on demand)
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Possibly subject to technical alterations

BWM

7/134

U-Halter Typ N
U-Brackets Type N

Verwendbar als Fest- oder Gleit-/Festpunkt

Suitable for fixed and/or sliding points
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L=200,/220,/240/260/280 mm

L=60-180 mm (auf Anfrage/on demand)

t=3/4 mm
D=11/15 mm (Standard/standard)

D=13/9,0 mm (auf Anfrage/on demand)

150

L 25

¢

|

!
_____| _ ] =

|

|

+24

50

50

_+£+_

T
|
|
N
G
|
I

L 25

BWM
Diibel + Montagetechnik GmbH

Ernst-Mey-StraBe 1
D-70771 Leinfelden-Echterdingen

T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

info@bwm.de - www.bwm.de




Technische Anderungen vorbehalten ' .

Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

U-Halter Typ N
U-Brackets Type N

Verwendbar als Fest- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

0100 25 1 25 410

Verwendbar als Gleitpunkt
Suitable for sliding points

-

L=200/220/240/260/280 mm
L=60-180 mm (auf Anfrage/on demand)
t=3/4 mm

D=11/15 mm (Standard/standard)
D=13/9,0 mm (auf Anfrage/on demand)

L 25 4 25
T
|
|
424

7135
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Possibly subject to technical alterations

BWM

Thermostop (seistkiebend) flir U-Halter Typ S + Typ N
Thermostop seir-adnesive) for U-Brackets type S + type N

I\ 60 L 60 1 60 1 1 60 1
¢ ¢ — $ ¢ ¢ i ¢
- - o -
[Ng] n
~N o~
3 S = |+ -
g =
o
[Ng]
+ 5 | O |+ g
o
15, 30 |15 $ <
e e I e S— —
15, 30 115
¢ i = |+ 3 RS
Art. 55050 w0
7136 Art. 55070 < e
o
=
B e —
15, 30 (15
-
Art. 55150 i
O -
F——
15, 30 |15
Art. 55250
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

Zubehorteile
Accessories

BWM-Spezialniet SNA 5x12 Alu-Niro
(schwarz-eloxiert)

BWM-special rivet 5x12 K 14 aluminium-
stainlesss steel (black anodized)

Art. 51200

BWM-Spezialniet SNA 5x12 K 14
(griin-eloxiert)

BWM-special rivet 5x12 K 14 aluminium-
stainlesss steel (green anodized)

Art. 51214

Bohrschraube JT4-6-5,5x22 E16, Edelstahl
Drilling screw JT4-6-5, 5x22 E 16, stainless steel
Art. 111461

z.B fiir U-Halter Typ S
e.g. for U-Brackets type S

z.B fiir U-Halter Typ N
e.g. for U-Brackets type N

z.B fiir U-Halter Typ N
e.g. for U-Brackets type N

7137
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Possibly subject to technical alterations

BWM

ATK 107 B
& 10 &
Halteprofil T T
Support section
Art. 68526 nd
(=)
L
& Il_l |_——|
| 9t |
T T
It ok 4
7138 Bolzenprofil T T
Bolt section
Art. 68527 hd
(=)
d‘ B
. n
o
& | I
1 94
. -
i 65 !
Bolzen T T Clip ohne Aushebesicherung
Bolt Clip without securing
Art. 68528 = Art. 68530 "
Sl - |- L )
s 4
H \s) T g\
™~ o~ I .
3-2* } 10.3
i 18.5
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

U-Halte
U-Brack

r Typ N-LW 70
et type N-LW 70

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

-

0100 25 1 25 5 15 25 25 410
T
|

#

o R

—~

R |:i: /)
| L \
T i

150

L = 60/ 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180/ 200 mm

t=3/4 mm

D =11/ 15 mm (Standard/ standard)

D=13/9,0

mm (auf Anfrage/ on demand)

50 L 25

50

L 25

7139
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Possibly subject to technical alterations

BWM

U-Halter Typ N-LW 70
U-Brackets Type N-LW 70

Verwendbar als Fest-, Gleit- oder Gleit-/Festpunkt
Suitable for fixed and/or sliding points

—— —&— —&— :
e ! |
—o— 1 ‘ ‘ |
i M |
A | g | |
. | T
—— LA
<
e | a Ca | : |
10
-+ [ H :X
=2
7140
“— | — ::
| L &
T T
Verwendbar als Gleitpunkt 55
Suitable for sliding points —+—‘+—
—— ‘ —— —— ‘ : ‘
5y 55 4 i
L e I S Fa =
’ | Tl
e —— —— :
10
—-— [ l:l
= i
=2
-+ [ XEX
& L &
T T
L=60/80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180/ 200 mm
t=3/4 mm
D =11/ 15 mm (Standard/ standard)
D =13/ 9,0 mm (auf Anfrage/ on demand)
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations
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Thermostop (seistkievend) flir U-Halter
Thermostop seif-adnesive) for U-Brackets

i\ 60 )y 60 1 1 60 1
i ? ¢ ¥ ¢
— —— ——
&
= o |+
2
R
A 3 | D |+
T
15, 30 115 i o
4" s T o
15, 30 |15

Art. 55050 4 ==y |

[¥a}

Art. 55070 ~
b— —o—

R

15, 30 |15

Art. 55150

Zubehorteile

Accessories

BWM-Spezialniet SNA 5x12 K 14
Alu-Niro (griin-eloxiert)
BWM-special rivet 5x12 K 14
aluminium-stainlesss steel

(green anodized)

Art. 51214

Bohrschraube JT4-6-5,5x22 E16,
Edelstahl

Drilling screw JT4-6-5, 5x22 E 16,
stainless steel

z.B fiir U-Halter Typ N-LW70
e.g. for U-Brackets type N-LW70

22 z.B fiir U-Halter Typ N-LW70
e.g. for U-Brackets type N-LW70

7041

Art. 111461
BWM Ernst-Mey-StrafRe 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Possibly subject to technical alterations

WM BWVM

7142

Tragprofile ATK 601
Support sections ATK 601

Hauptprofil gelocht
Main section perforated
Art. 65115

Lochbild fiir L = 6000 mm
perforation pattern for L = 6000 mm

o

wn
m

290

G- lo-lo o

100 L
¢

I 35

Lochbild fiir L = 5500 mm
perforation pattern for L = 5500 mm

35

140

o-cole-ele oo

() ()
n N
mMm m
e a e a
O [Eg)]
| A . —
o . < o
= 3 ~ N
mMm mMm
~ ~
[¥a] L
0 2
[119.8 1984
Amme Y
j o O j SO o
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Technische Anderungen vorbehalten ' . B W

Possibly subject to technical alterations

012007 DE

Tragprofile ATK 601
Support sections ATK 601

Zwischenprofil gelocht
Intermediate section perforated

3k
Art. 65116
R
35

Lochbild fiir L= 6000 mm Lochbild fiir L = 5500 mm
perforation pattern for L = 6000 mm perforation pattern for L = 5500 mm
! -
|
i - : &
- mMm
| i -
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Possibly subject to technical alterations

ATK 601 Befestigungssatze
ATK 601 Fixing sets

Befestigungssatz fiir Vollsteine Typ
Fixing set for solid brick | Type
|
9 L
| |
Si %ﬂn W $10V 80 Art. 10080
$10V 100 Art. 10100
+ L + $10V 135 Art. 10135

$14V 135 Art. 14135
$14V160 Art. 14160

~<CTATYTTLYATTATLNY | | @ $14V185  Art. 14185
$14V 230 Art. 14230

7144

Gleitlager fiir Direktmontage

Sliding support for direct fastening >3 D=0 6,0 Art. 76601
3 i;: D=¢ 8,0: Art 76602

D=¢ 11,0: Art. 76603

© - D=@ 13,0: Art. 76603
~ x| 2
SN s =

Sonderlangen und -typen auf Anfrage
Special lengths and special types on demand

BWM Ernst-Mey-StraRe 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

U-Halter Typ H1
U-Brackets Type H1

—— ' ——
S - b
—— -@®- | -H-
™ |
. | 2
- - -4 [ ©
N |
n
S — = r:i—e—
N [(Wa)
= |
o -(—b—zi | | -H- -
I I O
0 L |
_(:IB_ O_e_ __:._ |
- | = : -
110 30
L y
T
|
-~ -
= B U S
—
Abwicklung =2 x L + LW
-~ -

D =11/15 mm (Standard/standard)
D =13/ 9 mm (auf Anfrage/on demand)

t=3/4 mm

LW =40/50/60/80/100 mm (Standard/standard)

Abwicklung =150/170/190/210/ ...... 450/470/490/510 mm
true length =150/170/190/210/ ...... 450/470/490/510 mm

true length =2 xL + LW

7145
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BWM

7/46

Holzhalter Typ T
Wood holders type T
$°

Holzhalter Typ T1
Wood holder type T1

Art. 160040 -
o
wn
2
%: o

40
20

e

25 125 115
40

$
&
55

—o— —Q} —o—

—— -@- ‘1 2

—o— —qr} —o—

t<+ F—e— —&—
Zubehorteile

Accessories

Holzschraube DIN 571, Edelstahl
Hexagon head woodscrew DIN 571, stainless steel

30

Holzhalter Typ T2

4*

Wood holder type T2

Art. 160060 -
o
[Ng)
2
%: - = = e

300 1 25 125 115

1150 25 125

40

160

- —@— -
g @l 5y A
H
— —@— -
B— ——

Bohrschraube JT4-FR-2-4, 9x35, Edelstahl
Drilling screw JT4-FR-2-4, 9x35, stainless steel
Art. 111484

Art. 571530 AT m$
40
Art. 571540 ¢
B
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Tragprofile ATK 103
Support sections ATK 103

gelocht und ungelocht erhaltlich
available perforated and non-perforated

ATK 103 S - ATK 103 P F -
2 3
ungelocht ungelocht __
non-perforated ] o non-perforated H 3
Art. 668401 ~ Art. 668402 ~
m m j|
gelocht —- gelocht -
perforated 29 4 perforated 30.4
Art. G68401 Art. G68402
ATK 103 S-20 5 ATK 103 P-20 - 7147
2 3
ungelocht ungelocht
— o~ [l o~
non-perforated Nl non-perforated N2
Art. 668422 o &4 Art. 668420 o
CA ’ CA
gelocht gelocht
perforated 19.4 perforated 20.4
Art. G68422 Art. G68420
perforation pattern + +
—o— 1 | = —
[ [ ([ —
\ i :
m
) e 34
—&— ]/ 7 — %
315 g 15 i 18x 15 L 315
T Y T Y T
1 6000 1
T T
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ATK 103 Agraffen-Fixierungen
ATK 103 Clasp restraint systems

U-Profilstiicke
U-Pieces

fiir Agraffen Typ S/P/T
for clasps type S/P/T

i

21

=

(fiir justierbare Agraffen)

(for adjustable clasps)

fir Agraffen Typ S20/P20
for clasps type S20/P20

<+

if

e
|

Fixierklammer
Fixing clip

fiir Agraffen Typ S/P/T
for clasps type S/P/T

if

Fixierklammer nur fiir Platten <60
x 90 cm und Gewicht < 30 kg/m?2
Fixing clamp only for tiles < 60 x 90
cm and a weight < 30 kg/m?

BWM
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ATK 103

Mittlere Bauh6he mit Verstellwegen bei 10 mm Verstellschraube
Middle position and adjustment up/down (adjustment screw 10 mm)

30.6 20.6

ATK 103 S 4 ATK 103 S-20 4
% 435 T 435
e oy % L N RS
o o - & 35 2 o Z% 35
4 %
294, 194
326
_+—+_ 7149
ATK 103 P Zzzm b ATK 103 P-20 .
“Q 435 +35
e RE ;
—_N NS N
N I8 %‘ 35 3 o 35
" . -
30.4
316 316
ATK 103 S + , & ATK 103 P + 4
ATK 103 P % 35 ATK 103 S @ 35
z@— 24
3 3 N s
5 o 4 35 o o M 2 s
_q;_ @ —B—
294, 304
BWM Ernst-Mey-Straie 1 T+49 711 90313-0- F +49 711 90313-20
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Agraffe ATK 103 S
Clasp ATK 103 S

M5 x 10
29.4 1
L0 T
%/
0
Ansicht %
—_—
View -t --
o
: T
1 28.L 1
A h

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68236
B = 60 mm; Art. 68260
B = 80 mm; Art. 68280

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 68136
B = 60 mm; Art. 68160
B = 80 mm; Art. 68180

62

z.B. fiir Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6

e.g. for Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6

Ansicht
View
I\ B 4
¢ , ¥
- ' -
__________ A —
|
I
__________ +__________ m
|
|
|
R
O
|
|
__________ fe______| g
I
I I
R
b— : —o—
N B/2 1 B/2 1
¢ ¥ ¥
10
iaiaisisiviniaisisinisinininins I
M5 2.2 n
......... P
| B -
————————— TTI- - -————q
i B/2 | B/2 |
¢ ¥ ¥
e e i — — _69_
-
&
fe==-=----—------oo0]
_________ TTT_________ ——
N B 4
¢ ¥
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Agraffe ATK 103 S

Clasp ATK 103 S

——

Ansicht Z
—_—
View - — —

28.4

—p—

Draufsicht: Agraffe, justierbar

Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68239
B = 60 mm; Art. 68269
B = 80 mm; Art. 68289

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 68139
B = 60 mm; Art. 68169
B = 80 mm; Art. 68189

—&—

15

=

62

z.B. fiir Fischer FZP/M8; FZP-N

e.g. for Fischer FZP/M8; FZP-N

M5 2.2

_________ Fos SN 0

| -]
_________ I
I B/2 I B/2 1
9 ; ?
F=========-===-===-o]
_________ :_+_:_________

|

B

Ansicht
View
4 B It
T , T
| —
__________ P —
|
]
__________ 4+ — 4~
| m
|
e

155 175

JEEI

29 .k
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Agraffe ATK 103 S
Clasp ATK 103 S
] _m5x10
|
~ 2 o29s
¢ ¢

(mit Zellgummi)

10
(with cellular rubber)

.
\g

Ansicht z

—_—

View - — 1|t -
L]

28.4

-
Py
T

—p—

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68632
B = 60 mm; Art. 68662
B = 80 mm; Art. 68682

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 68532
B = 60 mm; Art. 68562
B = 80 mm; Art. 68582

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

15

-

z.B. fiir Durchsteckmontage 6-kant

e.g. for pushthrough anchorage hexagonal

Ansicht
View
& B &
T , A
-6 ' -4
__________ fo—m ]
|
]
__________ +__________ m
|
|
S I R _. ___________ e
o
|
|
__________ 4 4 ]
|
]
S R
RS T RS
1 B/2 1 B/2 1
T T T
10
FeeEeeme e e s e s s s s s s == ===v m
b ———— e ———— ~—
M5 2.2 "
7~ &
P N 7 s g
! -
———————— STt or - ———1 O
KRXRERKIKRHRRKLKIKRKY ! o~
! ¢
1 B/2 1 B/2 1
T A A
FeeEeeme e e s e s s s s s s == ===v _69_
~
o
o~
________ ]
R+
: fas
& B &
T A
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Agraffe ATK 103 S
Clasp ATK 103 S
] _m5x10
|
~2; 2 o29s
¢ ¢

(mit Zellgummi)

10
(with cellular rubber)

.
\g

15

Ansicht %

—_——

View — =T
-

-

28.4

-
&
T

—p—

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68633
B = 60 mm; Art. 68663
B = 80 mm; Art. 68683

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 68533
B = 60 mm; Art. 68563
B = 80 mm; Art. 68583

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

62

z.B. fiir Lithodecor

e.g. for Lithodecor

Ansicht
View
y B &
¥ , ¥
5— ! -6
__________ t—————————]

!
]
—————————— B

|

|

i

. _ui_._.@_ ___________ e
O

|

|
__________ e

!
]
I

> | o
1 B/2 1 B/2 1
T T T
10

| m

el ——————— L

M5 22 "

il :
e N 7 b g

! -
————————— TtT-———————1 @
KRXIRRRKRIRRKLKKRRKY | o~

! 14
1 B/2 1 B/2 1
¥ Y ¥
| _69_

%
[ex}
o~
_________ _— ]
s Il : ' ?:?;
y B &
¥ ¥
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Agraffe ATK 103 P 2.B. fiir Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6
Clasp ATK 103 P e.g. for Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6
[ : | _mex10 Ansicht
e View
== 30.4 1 5
40y ! ¢ , .
7 o o _:_ __________ o
4 |
. ]
—————————— Sy I

Ansicht
A
View - =

N LN
|
|
62
|
|
i
6!5
|
!
|

7/54

5.6
&
T

i
|
|
|
|
|
|
|
|
_<|__
|
|
|
|
|
|
|
|
&
T

e

N 29.4 N N B/2 1 B/2 N
T T T T T
10
Draufsicht: Agraffe, justierbpar = f—F——F7F—F—FF—F"F—"————————— ;’_
Top view: clasp, adjustable e e =k I
M6 2.2 i
B = 36 mm; Art. 68436 Eal
jatesase PO A
B =60 mm; Art. 68460 = | L ————— H——1 &
B =80 mm; Art. 68480 = l________ T =
— —&—
_4; B/2 43 B/2 +_
Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid
_____________________ ——
B=36mm,Art.68336 e
B = 60 mm; Art. 68360 4
B=80mm;Art.68380 | =
|
_________ T ———— 1
el —o—
|
4 B -
BWM Ernst-Mey-Strafle 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Agraffe ATK 103 P 2.B. fiir Fischer FZP/M8; FZP-N
Clasp ATK 103 P e.g. for Fischer FZP/M8; FZP-N
M6 x 10 Ansicht
View
304 ;
T A &
_,l+_ P . ®
- ' -
A ) Y] [ R
o) |
]
__________ 4+ — 1~
i m
i
Ansicht #
—_— ~
View = — == —— = Na) [ D —TN _______ £+
% |
i
__________ e [
: 7155
=) T T T Ty T T T T T T T T
o2 N N I ]
?149—4;— "’i —&— i ——
n 29.4 1 1 B/2 %’ B/2 N
T T T T
10
Draufsicht: Agraffe, justierbpar = [/ ——————+ A
Top view: clasp, adjustable F———————————"——"—"—""=—2=—7"9
M6 22 N
B=36mm;Art.68439 | J#{_ _____ A
B =60 mm; Art.68469 L _______ iy A I
B=80mm;Art.6848 = ________ ————— ] et

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

_____________________ —6—
B=36mm;Art.68339 el ———
B = 60 mm; Art. 68369 -
B=80mm;Art.68389 | =
|
_________ ]
! ! —6—

BWM Ernst-Mey-Strafie 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Agraffe ATK 103 P

Clasp ATK 103 P

z.B. fiir Eternit 4-kant

e.g. for Eternit square

: ] M6x10 Ansicht: Einfach-Lochung
] View: Single perforation
== 30.4 1
10 T b B b
—:—49— T | T
W R : ——
__________ T
& |
__________ _@___________
“““““ D
10.2
+ I +
Ansicht Z |
—_— ~ ~ |
View PR S — N2 PR R _g ___I_ ____________
7 i
|
—————————— Lt
!
[
=}
3 1 4]
?—’4;—49— "i —— i —o—
1 29.4 1 1 B/2 | B/2 1
T T T r T
10
Draufsicht: Agraffe, justierpar = ———————————————————1 ,_;G -
Top view: clasp, adjustable e I
B = 36 mm; Art. 68736 *B =80 mm M6 ) "
B = 60 mm; Art. 68760 Ansicht: Zweifach-Lochung e Lo
_________ == U I S
B = 80 mm; Art. 68880 * View: Double perforation  |f———————— L - ——— H——- &
ey TE Ny, (DT SN =L
,/ i \\ |
/ i ‘I
// g : /
e i
Draufsicht: Agraffe, starr 'l\ | \, ————————————————————— RS
Top view: clasp, rigid ‘\: B2 ; w2 ‘/ == —==—1
B = 36 mm; Art. 68836 N
T Vanm -
B = 60 mm; Art. 68860 P A =
B =80 mm; Art.68780* L
|
________ SIS E
|
& B 4
T T

B=80 mm:

* Standard = Zweifach-Lochung. Einfach-Lochung auf Anfrage.
* Standard = Double perforation. Single perforation on demand.

BWM
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Agraffe ATK 103 P
Clasp ATK 103 P

M6 x 10
~21 4
T T
-
(mit Zellgummi) A
(with cellular rubber)\
Ansicht 7
— o~
View ——4|H - - o

29.4

& ££ R
5.6
&
T

——

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68636
B = 60 mm; Art. 68660
B = 80 mm; Art. 68680

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B =36 mm; Art. 68536
B = 60 mm; Art. 68560
B = 80 mm; Art. 68580

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Keil 6-kant

e.g. for Keil hexagonal

Ansicht
View
it B 4
¢ | ¢
j e
__________ e
!
__________ +__________
“““““ TTTTTTTTTT1 &
?6.5
|
B - _. __________
o
|
!
“““““ L
!
R I
__________ 4 ]
i O
1 B/2 | B/2 1
it i T
10
b :
M6 2.2 n
--------- O
_________ J./ —_—————HH——A
__________________ -
e—t g —~
| o~
' 14
L B/2 | B/2 n
¢ i ¢
_____________________ ——
<
=
_________ I
| i i
i e
it B it
¢ ¢
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Agraffe ATK 103 P z.B. fiir Lithodecor
C|aSp ATK 103 P e.g. for Lithodecor
[ : ] mex10 Ansicht
e View
~2 == 30.4 1
™ 1 il 5 B s
—:—e#— T | T
7 —&— ; ——
. . /O Z I T T T T T T T
(mit Zellgummi) N .
(with cellular rubber)\ [ N _:_ __________
__________ TTTTTTTTTT1 M-
6.5
+ i +
Ansicht % I
View — |- S —————— = —_—— == —
7 ¢
|
__________ L
7158 |

29.4

——
—€
i

Draufsicht: Agraffe, justierbpar = f—F——F7F—F—FF—F"F—"————————— ;’_
Top view: clasp, adjustable e e =k I
M6 2.2 i
B = 36 mm; Art. 68737 EA
_________ DA |
B=60 mm; Art.68762 L L ———— H——1 &
B=80mm;Art.68882 = l________ rtT————————1 =
— ~
| Y-
L B/2 | B/2 n
Draufsicht: Agraffe, starr T f T
Top view: clasp, rigid
_____________________ —p—
B=36mm,Art.68837 e
B =60 mm; Art. 68861 4
B=80mm;Art.68782 | =
Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage @~ L_______ _ _— ]
Clasps without cellular rubber on demand : : : 7‘282
)y B )y
i i
BWM Ernst-Mey-Strafe 1 T +49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20
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Tragprofil ATK 103 T

Support section ATK 103 T

gelocht und ungelocht erhaltlich

available perforated and non-perforated

mittlere Bauhohe mit 4= S
, ) 9~ Verstellwegen bei
15 16 mm Verstellschraube
™
middle position and <
adjustment up/down
(adjustment screw 16 mm) 465
#—} —
= 8
-6.5
ungelocht
S — non-perforated o
3 Art. 668430 3 3
—&-0— ~
o~
gelocht
perforated
s RS Art. G68430
T T
Lochbild 20
perforation pattern |
\ \\ \\\
[ _\ ) <<)_
— jr/ [
L | [
. GED) | G I G +
- :gr ) 1 R
~
g g )
o~
- / ,/ ,/ ,/ —— —o—
1 375 15 1 78x 715 1 375 1
T T T T
1 6000 1
T T

7159
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Agraffe ATK 103 T
Clasp ATK 103 T

M6 x 16
30.4 #
~g+_ 10
T - o
(mit Zellgummi)
(with cellular rubber) Q
7.0 3
——
Ansicht
 EE—
View

76

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 68031
B = 60 mm; Art. 68032
B = 80 mm; Art. 68033

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 68034
B = 60 mm; Art. 68035
B = 80 mm; Art. 68036

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Keil 6-kant

e.g. for Keil hexagonal

Ansicht
View
4 B &
¢ ¥
1 B/2 B/2 1
¥ f ¥
| o
]
|
|
I —
__________ I =
TS EE— <
|
__________ 4 ]
—- :
pa— _— _Ln _— —_ —_—_—-) - —_— —_ —_ - = 4 L D
s}
—&—
__________ 4+
__________ 4 ]
i m
[Ng)
| 0
|
I B
__________ 1]
f —6—
10
- - - - - - - - T- - T——T——T] i
e ————————— —~
M6
v 2.2 ﬂ
————————— Ly ——————
_________ J_, —_—————H——A
oo oos==fxFo-======7 2
’ ?
1 B/2 % B/2 1
¥ ¥
_____________________ —b—
=
S
m

~2
&
TY
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Agraffe ATK 103 S-20 2.B. fiir Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6
C|aSp ATK 103 S-20 e.g. for Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6
M5 x 10 Ansicht
View
y 19.4 .

Ansicht
—_—
View [ I

o
__________ b ___ 12
|
| 7161
2 : 6 - __]
—4}4;— —o— ——

b\ g‘l*
15

&

T
i i
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
i

|

|

|

|

|

|

|

|

&

¢

A
@_

-

Draufsicht: Agraffe, justierbar fCo----- - N A--—-—-—-—-—-—-7 2
Top view: clasp, adjustable | _ _ _ ____ _

B = 36 mm; Art. 28236 b B/2
B = 60 mm; Art. 28260
B = 80 mm; Art. 28280

Draufsicht: Agraffe, starr === ===============73

Top view: clasp, rigd T T T T T T T T T T T T T T T -

B=36 mm;Art.28236 = ________ T —
B = 60 mm; Art. 28160 !
B = 80 mm; Art. 28180 b B 4
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Agraffe ATK 103 S-20 2.B. fiir Fischer FZP/M8; FZP-N
Clasp ATK 103 S-20 e.g. for Fischer FZP/M8; FZP-N
[] _Mm5x10 Ansicht
i View

:jié#_w.h + 5

-6 ! —o—
__________ F—————————]
]
__________ i
Ansicht
—_—
View U B R

__________ e _____1 2
T
7162 i
2 ~ ]
—6H>— - —o—

I
18.4 1 B/2 1 B/2 1

o

15

62
I
|
9
:
|
i

NI

4

P/’IS

Draufsicht: Agraffe, justierbar ===========f==========
Top view: clasp, adjustable ::::::::::ﬁ%\:::::::::: “

————————— P _—_—_—_—_———-7 2
B=36mm;Art.28239 o l________ L —
B = 60 mm; Art. 28269 |
B = 80 mm; Art. 28289 b B/2 B/2 $
Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid
B=36mm,Art.28139 e ———— “
B = 60 mm; Art. 28169 ::::::::::;:::::::::: A
B=80 mm;Art.28489 :_+_: _________

|
L B l
T T
BWM Ernst-Mey-Strafle 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

Diibel + Montagetechnik GmbH D-70771 Leinfelden-Echterdingen info@bwm.de - www.bwm.de




Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

. )

BWM

012007 DE

Agraffe ATK 103 S-20
Clasp ATK 103 S-20
[l _ms5x10
i
~2; 194
Q 10 i
R ——
(mit Zellgummi) wn
(with cellular rubber)
Ansicht %
View — - = 3
w & |

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28632
B = 60 mm; Art. 28662
B = 80 mm; Art. 28682

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 28532
B = 60 mm; Art. 28562
B = 80 mm; Art. 28582

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Durchsteckmontage 6-kant

e.g. for push-through anchorage hexagonal

7Y

7Y

Ansicht
View
It B 4
? , ¥
! —4
__________ t—————————]
!
. ]
—————————— S
|
i
1S _. ___________ .
[oa)
i
!
__________ e
!
R O
P P
| —
1 B/2 1 B/2 N
T T T
M5
___________ %_________ -
A T =
F——-— - -——-—-—-——-———-79 <
|
_________ e ———
1 B/2 1 B/2 1
T T T
e e i ——— _€
e —— \f
- —————————————-—-—=-39] <
_________ ]
R+ —4
i De
It B 4
T T
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Agraffe ATK 103 S-20
Clasp ATK 103 S-20
] _m5x10
i
~2; 194,
f# 10 i
R ——
(mit Zellgummi) wn
(with cellular rubber)
Ansicht zZ
View — - = 3

5.6
&
i

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28633
B = 60 mm; Art. 28663
B = 80 mm; Art. 28683

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 28533
B = 60 mm; Art. 28563
B = 80 mm; Art. 28583

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Lithodecor

e.g. for Lithodecor

7Y

7Y

Ansicht
View

It B 4
Y , T

| 4
__________ to————————

!
. ]
—————————— S

|

i

|
1 _ui_._.@_ ___________ L

\\s)

i

!
__________ e

!
. ]
N D

: —
1 B/2 1 B/2 1
i T T

M5
===========f/========= _€
A T =
:::::::::j$t::::::::: @
_________ tr————————1
1 B/2 1 B/2 1
Y T T
e e i ——— _€
e ———— \f
- —-——-——-—-——————-——=-—391 2
_________ -]
et Il : ' ?CE
It B 4
T T
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Agraffe ATK 103 P-20
Clasp ATK 103 P-20

z.B. fiir Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6

e.g. for Buchtal Quadro; Fischer FZP/M6

[ : ] mex10 Ansicht
e View
== 20 4|
10 T b B &
_t_e#,_ T ! T
—o— ! —4
o w0 e + __________
v :
. ]
—————————— Sy I
!
!
Ansicht % |
View R S O ——-—=3 _._.@_ ___________
’ |
i
__________ To————————1 g
!
Y
s}
e A 1
i Gzl @ -
19.4 1 B/2 1 B/2 1
+ + T T T
r/’l6
Draufsicht: Agraffe, justierbar = f—————————— 7’- ————————— B
Top view: clasp, adjustable fffffffff:,::r,_/\:ffffff::: -
_________ By N
B=36mm;Art.28436 TrTo——— ===
B = 60 mm; Art. 28460 ' | ' 4
B = 80 mm; Art. 28480 + B/2 lL B/2 43
Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid
_____________________ —4
B = 36 mm; Art. 28336 it
B=60 mm;Art.28360 = L N
B=80 mm;Art.28380 | _—. ]
1 I 1 —€
|
& B 4
e i
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Agraffe ATK 103 P-20

Clasp ATK 103 P-20

] méx10
20.4¢
L0 i
——
n
Ansicht Y
.—> ~
View — |4 = S
%

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28439
B = 60 mm; Art. 28469
B = 80 mm; Art. 28489

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 28339
B = 60 mm; Art. 28369
B = 80 mm; Art. 28389

5.6
&
T

z.B. fiir Fischer FZP/MS8; FZP-N

e.g. for Fischer FZP/M8; FZP-N

Ansicht
View
b B 4
T , T
' e
__________ +__________
|
I I
__________ +__________ m
|
|
B _._ _________
|
|
__________ Tmm——————] =
|
]
__________ ]
| ——
1 B/2 1 B/2 1
T T T
M6
___________ ][_________ ——
D S N
s € 3
_________ N I
1 B/2 I B/2 1
T f T
_____________________ ——
R
_____________________ S
|
_________ —_ ]
1 I 1 _69—
|
b B 4
T T
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Agraffe ATK 103 P-20
Clasp ATK 103 P-20

Ansicht Z
View . _ . _ I 3
7

5.6
&
T

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28736

B = 60 mm; Art. 28760

B = 80 mm; Art. 28780 *

*B =80 mm
Ansicht: Zweifach-Lochung
View: Double perforation

N~ 16.2

by 10.2 7
7 i
i )
/3 5 £
1 | \
Draufsicht: Agraffe, starr \ o2 ; o /
Top view: clasp, rigid \\\—j\ﬁ——//
B = 36 mm; Art. 28836 T~ __~

B = 60 mm; Art. 28860
B = 80 mm; Art. 28880 *

B=80 mm:
* Standard = Zweifach-Lochung. Einfach-Lochung auf Anfrage.
* Standard = Double perforation. Single perforation on demand.

z.B. fiir Eternit 4-kant

e.g. for Eternit square

Ansicht: Einfach-Lochung
View: Single perforation

4 B 4
Y ! T

i O
__________ +__________

|

;

I
__________ S
—————————— TTTTTTT——71 &

10.2
o~
=
—————————— T — — — — %
______________________ ——
1 B/2 B/2 1
Y T
M6
___________ ][_________ ——
Y- R R
_________ '£l_________ I~
________ N —
! ! ——

1 B/2 B/2 i
T T
_____________________ ——
R "
_____________________ <
________ 7_+_r________

i ——
it B it
Y T
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Agraffe ATK 103 P-20
Clasp ATK 103 P-20

15

(mit Zellgummi) ~__

(with cellular rubber)

Ansicht Z
- o~
View A H == 3

\|
5.6
&
Y

19.4

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28636
B = 60 mm; Art. 28660
B = 80 mm; Art. 28680

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 28536
B = 60 mm; Art. 28560
B = 80 mm; Art. 28580

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Keil 6-kant

e.g. for Keil hexagonal

Ansicht
View
4 B |
¢ | ¢
i ¢
__________ S
|
__________ L
__________ L
6.5
|
___._N.__ _________
o
|
|
__________ I ———
|
]
__________ I
j —&—
L B/2 | B/2 L
¥ ) ¢
M6
___________ ][_________ —p—
T AT
_________ J: —_— e — ] ~
: e &
i B/2 I B/2 I
¥ ) ¢
_____________________ —p—
R
_____________________ S
_________ ]
re—=1—-1
. T
4 B |
¢ ¢
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Agraffe ATK 103 P-20
Clasp ATK 103 P-20

[ : ] mex10
R
~2 == 20 4|
T i
T -
(mit Zellgummi) N
(with cellular rubber)\
Ansicht %
View RN I S S
§7

Draufsicht: Agraffe, justierbar
Top view: clasp, adjustable

B = 36 mm; Art. 28737
B = 60 mm; Art. 28761
B = 80 mm; Art. 28781

Draufsicht: Agraffe, starr
Top view: clasp, rigid

B = 36 mm; Art. 28837
B = 60 mm; Art. 28861
B = 80 mm; Art. 28881

Agraffen ohne Zellgummi auf Anfrage
Clasps without cellular rubber on demand

z.B. fiir Lithodecor

e.g. for Lithodecor

Ansicht
View
L B it
¢ | ¥
j —o—
__________ T ]
!
__________ ]
—————————— T S
6.5
+!+
|
i
!
__________ L
!
I
__________ 4 ]
i O
L B/2 | B/2 N
¢ i ¢
M6
___________ %_________ 4
I S R
_________ D a—
_________ .:_T_:__________
| e
i B/2 | B/2 I
¢ i ¢
_____________________ ——
R "
_____________________ S
————————— TiTo oo
i RS
it B it
¥ ¥
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7170

ATK 103V

Hutprofil 65/30/15
Hat section 65/30/15

Art. 68004

65

& 6

Sonderprofil
Special section

Hutprofil 30/15/60/15/30,/2
Hat section 30/15/60/15/30,/2

Art. 11436

1 30

—4
o

116

- —o—

15

30 1

o —o—

15

30

o
B

60

——
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Universal-Tragprofile ATK 104
Universal support sections ATK 104

«Standarddeckung» A=50,2 mm &
«Standard covering» A=50,2 mm
Art. 64282
wn
~N

«Doppeldeckung» A=51 mm

«Double covering» A=51 mm o
Art. 46423 1 55 1
T T
—4 | | T —&—
2 | =
G l@ —| == O
|
un
| ' o
| |
| |
| I -
| ' &
|
|
G I@ —|+ = O
| |
| —
| | N
~N
| |
[ |
| |
I ~—
| ! N
I ~N
|
|
G \9 —| == O
I | |
1\—‘/\\/”
T 7
|
b At | e
1 n
' [
i ' I
|| | |

7171

BWM Ernst-Mey-Straie 1
Diibel + Montagetechnik GmbH D-70771 Leinfelden-Echterdingen

T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

info@bwm.de - www.bwm.de




WM BWM

g Y
Possibly subject to technical alterations

ATK 104 Spezialhaken
ATK 104 Special hooks
Uberdeckung 40 mm, fiir 4 mm Plattendicke Material: A4
Overlapping 40 mm, for 4 mm tile thickness Material: stainless steel, A4
A = D
/!“ ® ®2.8 Farbe: blank
N Colour: uncoloured
——
ot ol Art. 46428
= e Farbe: schwarz
o /Lﬂ Colour: black
o - N Art. 146428

Uberdeckung 50 mm, fiir 4 mm Plattendicke
Overlapping 50 mm, for 4 mm tile thickness

O -4
7172 o

18

®2.8 Farbe: blank
Colour: uncoloured
Art. 46455

=

A
&

54
54

(=

I~
v/

Uberdeckung 60 mm, fiir Schiefer
Overlapping 60 mm, for slate

N
N

b —4—
(+ © Farbe: blank
Colour: uncoloured
Art. 246528
n n ®2.8
\s) \s}
i Farbe: schwarz
& Colour: black
o Art. 346428
o —&— —o—
BWM Ernst-Mey-StraRe 1 T+49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

Diibel + Montagetechnik GmbH D-70771 Leinfelden-Echterdingen info@bwm.de - www.bwm.de




Technische Anderungen vorbehalten ' . B W

Possibly subject to technical alterations

012007 DE

Zubehor
Accessories

BWM-Spezialniet SNA 5x12 K 14 Bohrschraube JT4-6-5,5x22 E16, Edelstahl

Alu-Niro (griin-eloxiert)

Drilling screw JT4-6-5,5x22 E16, stainless steel

BWM-special rivet 5x12 K 14 Art. 111461

aluminium-stainlesss steel (green anodized)
Art. 51214

— b m$ -4;—4;-22
+4 o

Niet 5x10, Niro/Niro U-Scheibe DIN 9021 d=5,3
Rivet 5x10, stainless steel Washers DIN 9021 d= 5,3
Art. 330932 Art. 902153

24
4:ﬂ:bm$

ﬂ
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Tragprofile ATK 110 (fiir Plattendicke 8 mm)
Support sections ATK 110 (for panel thickness 8 mm)
Tragprofil ungelocht Tragprofil gelocht
Support section non-perforated Support section perforated
Art. 437300 Art. G43730
-4 -4 —o—
=
- -f-
~ —~ —~
[ee) [eo) O
o —f-
=
—o— o —o—
25 25

7174 1IN

375

78 x 715

_ i

|
|
/
6000
(=—=)
&
i
6000

75

20
(= =)
&

Y

1
6 o
e RS
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Tragprofile ATK 111
Support sections ATK 111
Hauptprofil ungelocht Hauptprofil gelocht
Main section non-perforated Main section perforated
Art. 64100 Art. G64100
215 215
1.5 1.5
" éﬂ# " iy
~N ~N
~4 ~¥
1 61 1 1 61 1
T T T T
1355 1 255 | 1355 1 255 |
T T T T T T
o G O
N
~
m
% e 7175
|
LN
—~
x
| =
{I} —G—
S T 1 P =
O —~ O
{'} ——
|
L
—~
I : —6—
n
6 R
o | G O
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Tragprofile ATK 111
Support sections ATK 111
Anfangsprofil ungelocht Anfangsprofil gelocht
Initial section non-perforated Initial section perforated
Art. 64200 Art. G 64200
(s} O
m m
1 50 1 1 50 1
T T T T
L2601 ) 259 L2601 259
T T T T T T
- & —o—
N
m

iR

71 x 15

6000
6000

75

75

20
&
i

37.5
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ATK 111 Zubehorteile
ATK 111 Accessories

Einschubprofil 8x15 (auf Anfrage)
Insert section 8x5 (on demand)

04

Hinterlegstreifen 9x6 Rolle a 15 m
Single-sided mounting tape 9x6 roll 15 m
Art. 906540

e
4%
Einspannscheibe 50
Section holder 50

25

o

Nach Herstellerempfehlung (Trespa)

recommended by panel producer (Trespa)

¥

Art. 66400 4

50
&

——
N

~
——
_4; 50
Einspannscheibe 85 L 325 4 20
Section holder 85 i i
Art. 66400 -

50
&

21

——
(o]
ul

——
=
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Zierprofile System A Eloxierung/Farbbeschichtung auf Anfrage
Decoration sections System A Anodisation/colour coating on request
Grundprofil H-Profil
Basic section H-Section
Art. 448000 Art. 448400
+ 60 + ——
—
Ea)
S
~
(=)
~N
- o
1 61.5 1
T T
Rechteckprofil 75/20 Rechteckprofil 61/20
7178 Rectangular section 75/20 Rectangular section 61/20
Art. 448600 Art. 448800
& L 1 615 1
T T T T
(-l (-l
o~ o~
Rechteckprofil 61/40 Halbkreisprofil
Rectangular section 61/40 Semicircle section
Art. 449000 Art. 449200
i\ 615 & . 61.5 1
T T T T
s}
S m
~
0
——
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Dammstoffhalter
Insulation holder

Art. 74074

fir Holzkonstruktionen

for wooden constructions

1 ~16 30 L 16 1 40 1
T T T T T T
# —p— I SI—— —‘_7_ —_—
/ \ \/ / \
D
m
hE — _
7179
|
| =
=
| @
|
|
| D
|
|
ﬂ |
|
|
|
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FS1 Sanierungssystem
FS1 Stabilising system

Sanierungssystem FS1 fiir Vollsteine
Stabilising system FS1 for solid brick

Diuibel/wall plug

Adapter nach Plattendicke (P) wahlen

adapter type according to panel thickness (P)

D:]I Typ
.
ype FS1V115 Art. 901115

1 =

# FS1V135 Art. 901135
FS1V160 Art. 901160
FS1Vv182 Art. 901182

UV

Sicherheitsschraube

"4

=

safety screw

Adapter Abdeckklappe
adapter cap
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BWM-Brandbarrieren
BWM-fire barriers
Liiftungsprofil 2000 (Standardlange / standard length)
Ventilation section 100 5 x 360 100
Art. 500001 360 1 360

¢

. i1 M &
= ® @ @

S

o
N
[ G I G I ) (G GED) [GBR GG o
DDDDCL;’)_)D@ }T:D(D(D(D ~
i i RS
18.5
Liiftungsprofil Befestigungslasche Liiftungsprofil
2-fach mit Brandschutzstreifen bestiickt Fastener for ventilation section
Ventilation section Art. 500002

-equipped with two fire protection tapes-

L=1000 mm NS
Art.500003

2
65
@

L 90 1 20
T T + % & 2

Wandprofil
Wall section

ci L ;}%EZ} %I%E-__—)—-'— - gi = 15

[@x)
(=)
(an]
o
o
(=)
(=)

& 5
¥ ¢

100 | 3 % 600 L 100
¥ ¢

2000 (Standardlange / standard length)

w - ¢
- -0

=40/70/100/130/160/190/220/250/280/310/340/370 mm

7/81
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Zubehor
Accessories

Brandschutzstreifen (Wolmann) Rolle a 100 m
Fire protection tapes (Wolmann) roll 100 m

Art. 500025 N# s
10
Art. 500026 N# ez

16

Spezialniet 4x8 Niro-Niro Bohrschraube JT3-2-4,8x19, Edelstahl
Special rivet 4x8 stainless steel Drilling screw JT3-2-4,8x19, stainless steel
Art. 330444 Art. 111487

7182 _+§+_ 19
—t> % Fes
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